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Az AlIJGO-60 / AIJGO 60BT Walking teszterek alkalmasak padlon sétalé személyen
keletkez6 elektrosztatikus toltések mérésére. A mért maximalis fesziiltség értékeket
a késziilékek OLED kijelz6n jelenitik meg numerikus és grafikus médon.

CE nyilatkozat

Kijelentjik, hogy az AlJGO-60 és az AIJGO-60BT megfelel az IEC 61340-5-1 és az
ANSI/ESD S20.20 szabvanyok kévetelményeinek, valamint a 2001/95/EC direktivanak
(dltaldnos termékbiztonsag).

AlJGO-60 vagy AIJGO-60BT Walking teszter

Kézi elektroda

Kézi elektroéda kabel

Foldel6 kabel

2 db krokodilcsipesz

Mini USB adatkébel (AIJGO-60 termék esetén, AIJGO-60BT-nél ez nem a
csomag része)

Pendrive szoftverrel és hasznalati utmutatoval AIJGO-60 esetén, AIJGO-
60BT esetén csak hasznalati tmutatoval

4 db AA elem
Méretek 93 x 185 x 35 mm (SZ x H x M)
Tomeg kb.350 g
Mérési tartomany +2 kV
Mérési pontossag <+2 kV = max. 10%; +2 kV - +5 kV = Indikacio
Hoémérsékletmérési tartomany 0°C-45°C
Hoémeérsékletmérési pontossag +0,3%, max. +0,5%
Homérsékletmérési mintavételezés | ~2s
Paratartalommérési tartomany 10 - 85% RH

Paratartalommeérési mintavételezés | ~2s

Mintavételezés 250 s

Mini USB-B csatlakozassal (AIJGO-60) vagy

GEEL T Bluetooth kapcsolattal (AIJGO-60BT)

Kijelz6 Grafikus 128 x 64 pixel

4db 1,5V AA elemmel, vagy AlJGO-60 esetében

Tapelldtas USB kabelen keresztiil is lehetséges

Uzemidé Elemekkel valé hasznalat esetén kb. 12-14 6ra

()



OLED kijelzé

On/Off gomb

Mode gomb

Mini USB csatlakozas

(AlIJGO-60 termék esetén,
AlJGO-60BT-nél ilyen nincs)

Foldelévezeték

Kézi elektroda csatlakozo
csatlakozo

On/Off gomb (2)

Hosszu (3 mp.) gombnyomassal lehet a késziiléket
ki- és bekapcsolni.

Mdkodés kdzben révid gombnyomadssal térolheti
a MIN/MAX értékeket, AIJGO-60BT esetében a
képernyén stabilizalt értéket is.

Mode gomb (3)

AlJGO-60 esetén rovid gombnyomassal lehet a
toltésmérés numerikus és grafikus megjelenitési
madjai, valamint a hémérséklet és a relativ
paratartalom értékek kijelzése kozott valtani. Hosszu
gombnyomassal a mért eredmény tarolhato.

AlJGO-60BT esetén révid gombnyomassal lehet
véltani a toltésmérés numerikus megjelenitése, majd
a mért érték képernydn vald stabilizélasa (“HOLD"), a
toltésmérés grafikus megjelenitési modja, valamint
a hdmérséklet és a relativ paratartalom értékek
kijelzése kozott.
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1. Csatlakoztassa a foldel6 kabel sarga védett banan dugds részét a késziilék ,5"
pontjdhoz, a kabel masik felét pedig foldeléshez!

2. Csatlakoztassa a kézi elektréda kabel zold, védett bandn dugds részét a késziilék
4" pontjadhoz, majd a kabel masik végét a kézi elektrodéhoz!
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Kapcsolja be a késziiléket az ,On/Off” gombbal. A bekapcsolds utdn a készilék
adatait tartalmazé, a kovetkezé6hoz hasonlé széveg jelenik meg a képernyén (AlJGO-
60BT esetében természetesen AlJGO-60BT felirattal):

AlJGO-60
WALKING TESTER
S/N: 1234
Ver: v1.02

Ez 10 masodpercig lathato, majd a toltésmérés értékeinek numerikus kijelzése jelenik
meg. Ha ezt az emlitett id6t nem szeretné megvarni, akkor a ,MODE" gomb révid
megnyomasaval azonnal a toltésmérés numerikus kijelzését hozhatja eld.
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Sétdljunk ESD labbeliben a vizsgaland6é ESD padlén, keziinkben tartva a kézi
elektrédat:

AlJGO-60/ —
AlJGO-60BT
Walking teszter \ - i

Személy a
padlon

Foldelési
_pont

Kézi
elektroda

ESD
labbeli
NN

Hémérséklet- és pdratartalom-mérésre nézve ligyeljen arra, hogy a kezével vagy
egyéb eszkozzel ne takarja el a késziilék aljdn elhelyezett szenzort, valamint a
késziiléket ne helyezze hiitott vagy melegitett feliiletre, mert ezek befolydsolhatjdk
a mérési eredményeket!

Az aldbbiakban lathat egy példat a toltésmérés értékeinek numerikus kijelzésére:

+ 0894V
- 0072V

0ooov

A nagy szamjegyek a mért csucsértékeket, az alsé kis szdmjegyek pedig az aktudlis
értéket mutatjak. AlJGO-60 esetén révid ,MODE” gombnyomassal lehet a toltésmérés
numerikus és grafikus megjelenitési médjai, valamint a hdmérséklet és a relativ
paratartalom értékek kijelzése kozott véltani. AIJGO-60BT esetén roévid ,MODE”
gombnyomadssal lehet valtani a toltésmérés numerikus megjelenitése, majd a mért
érték képernydn vald stabilizalasa (,HOLD"), a toltésmérés grafikus megjelenitési
madja, valamint a hémérséklet és a relativ paratartalom értékek kijelzése kozott.
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A toltésmérés grafikus megjelenitése esetén egy folyamatosan futé fesziiltség gorbe
lathatd, melynek a maximalis kitérése £500 V. A gorbe alatt és felett a mérés folyaman
eléfordult csucsértékek lathatok. A késziilék a csucsértékeket a kijelzési mod valtasa
esetén is rogziti.

A mérési eredmények tarolasa a ,MODE"” gomb hosszd megnyomadsdval lehetséges,
ekkor 3 masodpercig értesités lathatoé a kijelz6n. Ha a mérési listdban van még lres
hely, akkor a kdvetkez6h6z hasonl6 felirat jelenik meg:

MIN/MAX STORED
LIST POS: x

Az x értéke mutatja, hogy a mért fesziiltségi csucsértékek, valamint a hozzajuk
kapcsolddd hémérséklet és paratartalom adatok a mérési lista melyik poziciéjaba
keriltek. A listaba maximum 20 db mérési pozicié fér. Ha betelt, akkor nincs lehet6ség
tobb eredmény tarolasara. llyen esetben a ,MODE” gomb hosszd benyomasa utan az
alabbi felirat jelenik meg:

LIST FULL

Betelt lista esetén Ujabb mérési eredmény tarolasdra csak a lista torlése utan van
lehetdség, amit csak szamitdgéppel lehet elvégezni.

Egy AlIJGO-60 termék USB-A — mini USB-B kabellel kothetd 6ssze szamitdgéppel. A
mérési eredmények szamitogépen vald kezeléséhez telepiteni kell a készillékhez
mellékelt (Windows operacios rendszer esetén hasznalhatd) meghajté programot,
ami egy virtualis soros portot rendel a teszterhez. Ehhez futtassuk rendszergazdaként
a pendrive-on taladlhaté ,CDM v2.08.30 WHQL Certified.exe” alkalmazast (Jobb
egérgomb -> Futtatds rendszergazdaként). Ha befejez6détt a telepités, inditsuk el
a szintén pendrive-rél elérhet6 termindl programot (termite-3.1.exe). Telepités utan
el is indul az alkalmazas, a kés6bbiekben lehet hasznalni a Start meniben talalhato
parancsikont az elinditashoz (,Termite” név alatt szerepel).

@
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A termindl program inditasakor a kdvetkezd képhez hasonlé ablak jelenik meg:

i Termite 3.1 (by CompuPhase) ol

| COM& 115200 bps, 8M1, no handshake | Settings Clear About Close |

Termite is initialized and ready.
Type astring in the edit line (below) and press <Enter>
(or wait for the remote device to send data).

1L J«]]

Kattintson a ,Settings” gombra és programot a kovetkezék alapjan allitsa be:

Port configuration Transmitted text Options
Port coMa - (2) Append nothing [] stay on top

() Append CR Quit on Escape
At uEe v () Append LF Autocomplete edit line

Data bits (@ Append CRAF [] Close port when inactive
Stop bits [¥] Local echo Plug-ins

Parity Received text i|:| Function K-éys

it cimatecd Font | default - | [ Hex View

[~] word wrap | [T Highlight
| [C] Log File

User interface language Engii;h (en) -

Forward none

A Port mezében a készllékhez rendelt virtudlis soros port szamat kell megadni
a megfelel6 mikodéshez. Ha végzett, kattintson az ,OK” gombra!

Két parancsot lehet hasznélni a programban egy AlJGO-60 termék tarolt adatainak
kezeléséhez, ezek: ,LIST” és ,DELETE". A parancsokat begépelést kdvetéen egy
Lenter” billenty( lelitésével lehet elkiildeni. Az aldbbiakban a terminal program képe
lathatd, miutan a felhaszndl6 ,LIST” paranccsal le kérdezett egy tarolt listat, ,DELETE”
paranccsal torolte, majd egy ismételt ,LIST” paranccsal Uj lekérdezést inditott.
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™ Termite 3.1 (by CompuPhase) - x

[ COM4 115200 bps, 8N1, no handshake | | Settings | | Clear About Close

LIST

1. 1M8GOhm  21.8°C B3.3%RH
2 713G0hm  220°C BR.I%RAH
3 299G0Ohm  241°C B7.0%RH
4. 292G0hm  244C BE.B%RH

DELETE

LIST DELETED
LIST

LIST EMPTY

\ [«]

A kilistazott adatokat egérrel ki tudja jelolni a termindl program ablakdban és &t
tudja masolni ket mashova, ha sziikséges.

Egy AlIJGO-60BT termék mért adatai Bluetooth kapcsolaton keresztiil fogadhatdk
Android okos eszkdzon ESD Wise Android okos eszkoz applikacié hasznalataval. Ezaz
applikacio pedig képes az ESD Wise management szoftver szamara vezeték nélkdili
kapcsolaton at megkiildeni az adatokat. Az ESD Wise management rendszerrel
kapcsolatban tobb informacidért érdeklédjon a D és Tsa Bt. munkatérsainal, vagy
keresse fel a kovetkezé weboldalt: www.esdwise.com

Ha az elemek lemeriiltek, ki kell ket cserélni ahhoz, hogy az eszk6z miikddjon.
A készilék hatuljan két csavart kicsavarva le tudja venni a takarélemezt, majd
elvégezheti a cserét. Figyeljen arra, hogy az elemeket megfeleld irdnyban helyezze
el, az esetleges aramkor-karosodas elkeriilése céljabol is.

A készilék kalibracidja ajanlott 2 évente egyszer.

A dokumentumban taldlhaté képek tdjékoztato jellegliek. A termék felépitése,
tartozékai, technikai adatai, kiilbnb6z6 részletei megvdltozhatnak. Fenntartjuk a jogot
az ilyen megvdltozott termék értékesitésére, értesités nélkiil. A jelen dokumentdciéban
taldlhatoktdl eltéré, nem rendeltetésszer( haszndlat, illetve a termék olyan dtalakitdsa
esetén, amelyhez a D és Tsa Bt. nem adta irdsbeli beleegyezését, céglink a garancidlis

igényeket visszautasithatja.



https://esdwise.com/
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D és Tsa Bt.
2600 Vac, Dr. Csanyi LaszI6 Krt. 83.
Hungary

Tel. / Fax: +36 27 502 555

+36 27 200 835

E-mail: sales@destsa.hu

Web: www.destsa.hu

www.dlb.hu

ALJGO terméktamogatas:
aijgoservice@destsa.hu
36-20-386-7572
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